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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucién 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebr6 su 49° periodo
de sesiones del 28 de abril al 9 de mayo de 2025. EI examen de la RepUblica Democratica
Popular Lao se llev6 a cabo en la cuarta sesion, el 29 de abril de 2025. La delegacion de la
Replblica Democratica Popular Lao estuvo encabezada por Thongphane Savanphet,
Viceministro de Relaciones Exteriores y Vicepresidente del Comité Nacional de Derechos
Humanos. En su décima sesién, celebrada el 2 de mayo de 2025, el Grupo de Trabajo aprob6
el informe sobre la Republica Democratica Popular Lao.

2. El 8 de enero de 2025, el Consejo de Derechos Humanos eligi6 al siguiente grupo de
relatores (troika) para facilitar el examen de la Republica Democratica Popular Lao: Burundi,
Chile y las Islas Marshall.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo
de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo, para
el examen de la Replblica Democratica Popular Lao se publicaron los siguientes
documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a)%;

b) Una recopilacién preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b)?;

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)3.

4, Por conducto de la troika se transmitié a la Republica Democratica Popular Lao una
lista de preguntas preparadas de antemano por Alemania, Bélgica, Costa Rica, en nombre de
los miembros del grupo central de patrocinadores de las resoluciones sobre el derecho
humano a un medio ambiente limpio, saludable y sostenible (Costa Rica, Eslovenia y
Maldivas), Eslovenia, Espafia, Panam4, en nombre de los miembros del grupo central de
patrocinadores de la resolucion sobre el grupo de trabajo intergubernamental de composicién
abierta sobre un protocolo facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo
a los derechos a la educacion de la primera infancia, a la ensefianza preescolar gratuitay a la
ensefianza secundaria gratuita (Armenia, Bulgaria, Colombia, Panama, Republica
Dominicana, Rumania y Sierra Leona), Portugal, en nombre del Grupo de Amigos sobre los
mecanismos nacionales para la aplicacién, la presentacion de informes y el seguimiento, el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Sierra Leona. Esas preguntas pueden
consultarse en el sitio web del examen periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion sefialé que en 2025 se conmemoraba el 50° aniversario de la creacion
de la Republica Democratica Popular Lao y se cumplia el Gltimo afio del Noveno Plan
Nacional de Desarrollo Socioecondmico, mientras se preparaba el décimo plan de este tipo
para el periodo 2026-2030. Recordd la negacién histérica de derechos bajo el dominio
extranjero y subrayd que, desde 1975, el pueblo laosiano habia recuperado el control de su
nacion y habia avanzado en la promocidn de los derechos humanos, la paz y el desarrollo. La
delegacién subray6 que los conceptos de los derechos humanos, la paz y el desarrollo estaban
interconectados y se reforzaban mutuamente, y destaco los logros alcanzados en la mejora

1 AJHRC/WG.6/49/LAO/1L.
2 AJHRC/WG.6/49/LAO/2.
3 A/HRC/WG.6/49/LAQO/3.

GE.25-08587


https://docs.un.org/es/A/HRC/WG.6/49/LAO/1
https://docs.un.org/es/A/HRC/WG.6/49/LAO/2
https://docs.un.org/es/A/HRC/WG.6/49/LAO/3

A/HRC/60/7

GE.25-08587

del nivel de vida y la realizacién de las libertades fundamentales, en consonancia con la
Constitucion y las obligaciones internacionales.

6. La delegacion subray6 que se habian realizado progresos notables en los esfuerzos del
Gobierno hacia su graduacion de la categoria de pais menos adelantado, asi como para elevar
el nivel de vida de la poblacién y garantizar las libertades fundamentales de acuerdo con la
Constitucion y las leyes y obligaciones internacionales del pais.

7. En el tercer ciclo del examen periddico universal, la Reptblica Democratica Popular
Lao habia apoyado 160 de las 226 recomendaciones recibidas y habia elaborado un plan de
accion nacional para su aplicaciéon, que habia servido de referencia para asignar
responsabilidades a los ministerios y organismos gubernamentales pertinentes. En el proceso
de preparacion del informe nacional para el cuarto ciclo del examen periddico universal se
habian llevado a cabo una serie de consultas con las autoridades centrales y locales,
instituciones del ambito de la educacién y la investigacion, organizaciones de la sociedad
civil y otras partes interesadas.

8. La modificacion de la Constitucion del pais en 2025 habia marcado un hito en la vida
politica del pais, reforzando la democracia popular, el estado de derecho y la implicacién
nacional. La delegacion declardé que se habian aprobado y modificado 73 leyes y destacd la
modificacion de la Ley de Proteccion de los Derechos e Intereses del Nifio, que prohibia
todas las formas de violencia contra los nifios, incluido el castigo corporal en todas las
circunstancias.

9. El Estado habia adoptado dos agendas nacionales para hacer frente a los problemas
que planteaban las drogas y superar las dificultades econdmicas y financieras, asi como
estrategias y planes de accién nacionales destinados a reducir la mortalidad materna y de
menores de 5 afios, y habia fijado una meta de reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero con el objetivo de alcanzar cero emisiones netas en 2050, ademas de abordar
otras cuestiones acuciantes.

10.  En cuanto a la cooperacion internacional y regional, el Estado se habia esforzado por
cumplir sus obligaciones en materia de presentacién de informes, entre otras cosas
presentando informes a los érganos de tratados de derechos humanos, respondiendo a la lista
de cuestiones y participando en dialogos interactivos. En cuanto a la cooperacion con el
Consejo de Derechos Humanos, la delegaciéon declar6 que el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos habia visitado la Republica Democrética
Popular Lao y habia mantenido reuniones con altos funcionarios del pais. El Estado también
concedia importancia a la cooperacion con los procedimientos especiales del Consejo de
Derechos Humanos y habia cooperado constructivamente con el Grupo de Trabajo sobre las
Situaciones.

11.  La delegacion reafirmo el compromiso del Gobierno de la Republica Democréatica
Popular Lao con el orden internacional basado en normas, la promocién del multilateralismo
y la denuncia de actos unilaterales incompatibles con los principios de la Carta de las
Naciones Unidas y el derecho internacional. También se subray6 que las condiciones y
circunstancias nacionales desempefiaban un papel importante en la aplicacion efectiva de las
obligaciones y compromisos internacionales en materia de derechos humanos, incluidas las
recomendaciones del examen periddico universal.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado
12.  En el didlogo interactivo formularon declaraciones 90 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion 1 del presente informe.

13.  Espafia felicitd a la Republica Democratica Popular Lao por haber aprobado su plan
nacional de prevencion y erradicacion de la violencia contra las mujeres.

14.  Sri Lanka valor6é positivamente las medidas adoptadas para mejorar la buena
gobernanza y la administracion publica mediante la mejora de los sistemas digitales y la
transparencia.

15. Suiza formulé recomendaciones.
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16.  Tailandia elogié a la Republica Democratica Popular Lao por sus esfuerzos para
mejorar la salud maternoinfantil y la salud reproductiva.

17.  Timor-Leste acogi6 con satisfaccion la Estrategia Nacional de Reduccion del Riesgo
de Desastres y la Estrategia Nacional sobre Gestion de Recursos Hidricos y tomo nota de los
progresos realizados en la promocién del liderazgo de las mujeres.

18.  El Togo valoro positivamente las medidas adoptadas con miras a mejorar la justicia
para todas las personas y a reforzar los derechos sociales y econémicos de los grupos
vulnerables.

19.  Turkiye celebro los avances en desarrollo socioeconémico, gobernanza y reduccion
de la pobreza y encomi6 los esfuerzos orientados a promover los derechos de los nifios,
ampliar el acceso a la sanidad e integrar los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

20.  Ucrania reconocié los esfuerzos realizados, pero seguia preocupandole que todavia se
denunciaran restricciones a la libertad de expresion, detenciones arbitrarias y deficiencias en
cuanto a las debidas garantias procesales.

21. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte valord positivamente la
colaboracion de la Republica Democratica Popular Lao con los mecanismos de derechos
humanos de las Naciones Unidas, aunque expreso su preocupacion por las restricciones de
las libertades, la limitacion de los derechos sobre la tierra y la trata de personas.

22.  El Uruguay agradecio a la delegacion su informe nacional y saludd los esfuerzos
realizados en materia de proteccién de los derechos humanos.

23.  Uzbekistan acogi6 con satisfaccion las estrategias en materia de reduccién del riesgo
de desastres y desarrollo de la juventud, asi como la reforma legislativa por la que se habian
prohibido todas las formas de violencia contra los nifios.

24.  Vanuatu valoro positivamente la estrategia de reduccion del riesgo de desastres y la
aprobacion de leyes para la proteccién de los derechos de las mujeres y los nifios.

25. La RepuUblica Bolivariana de Venezuela destacé la aprobacién de 73 leyes
relacionadas con los derechos humanos y de planes nacionales sobre salud reproductiva,
educacion e igualdad de género.

26.  Viet Nam destacd la constante promocion del desarrollo sostenible y los derechos
humanos a través de reformas legislativas, planificacion estratégica y cooperacion regional.

27.  Zimbabwe reconocio los esfuerzos realizados desde el Gltimo examen, como la
promulgacion de leyes y el fortalecimiento de instituciones y mecanismos para salvaguardar
los derechos humanos.

28.  La Argentina elogio la aceptacion de 160 de las 226 recomendaciones recibidas
durante el tercer ciclo y la ratificacion de los principales tratados relacionados con la lucha
contra la trata.

29.  Armenia encomié los esfuerzos desplegados para reforzar el marco juridico e
institucional de los derechos humanos y la firme voluntad del Gobierno de promover la
igualdad de género.

30.  Australia observo una mayor colaboracién con los mecanismos de derechos humanos
de las Naciones Unidas y la aprobacion de 82 leyes para ajustarse a las obligaciones
internacionales.

31.  Azerbaiyan destacé la integracion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible en el
Noveno Plan Nacional de Desarrollo Socioeconémico, junto con los avances en la reduccién
de la pobreza y la ampliacion de los servicios sanitarios.

32.  Bangladesh valoré positivamente los esfuerzos para reforzar la independencia judicial
y mejorar el acceso a la sanidad y a una educacién de calidad.

33.  Belarts destacé los progresos realizados en el desarrollo del sistema nacional de
proteccion de los derechos humanos, a pesar de los problemas derivados de la pandemia de
COVID-19, las presiones econémicas Yy los desastres naturales.
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34. Bélgica elogio las iniciativas del Gobierno en cuanto a proteccion social,
sensibilizacion sobre la trata de personas y promocion del liderazgo femenino.

35.  Bhutan reconocié las medidas legales para promover los derechos humanos, sefial6
los avances en la reduccion de la pobreza y el nivel de vida y encomi6 los esfuerzos para
avanzar hacia la integracién econémicay graduarse de la categoria de pais menos adelantado.

36. El Estado Plurinacional de Bolivia celebré que se hubieran elaborado planes y
estrategias de promocion y proteccion de los derechos humanos de las personas vulnerables.

37.  El Brasil elogi6 la prohibicion legal del castigo corporal en todos los &mbitos y los
avances en salud maternoinfantil. Alenté a la RepUblica Democratica Popular Lao a que
estableciese iniciativas de reduccion de la pobreza para las poblaciones vulnerables.

38.  Brunei Darussalam elogi6 la integracion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible en
el Plan Nacional de Desarrollo Socioecondmico y los esfuerzos para graduarse de la categoria
de pais menos adelantado.

39.  Bulgaria reconoci6 la mejora del entorno para las organizaciones de la sociedad civil
y alentd a la Republica Democratica Popular Lao a que aplicase el Cddigo Penal y la Ley de
Proteccidn de los Derechos e Intereses del Nifio.

40.  Burundi acogié con satisfaccion las medidas adoptadas para luchar contra el trafico
de personas, el Fondo de Reduccion de la Pobreza y las leyes que protegian a las mujeres y
castigaban la violencia contra ellas.

41.  Camboya acogi6 favorablemente las reformas en los &mbitos de la buena gobernanza
y el desarrollo socioeconémico.

42.  El Canad4 encomi6 la colaboracién del pais con los mecanismos de las Naciones
Unidas.

43.  Chile valoré positivamente la Ley de Proteccion de los Derechos e Intereses del Nifio,
que prohibia los castigos corporales a los nifios.

44,  China elogio los avances en lo relativo a desastres naturales, crecimiento econémico,
produccion de alimentos, estado de derecho, servicios publicos digitales, grupos vulnerables
y trata de personas.

45.  Colombia formul6 recomendaciones.

46.  Costa Rica valor6 positivamente la aplicacion del Plan de Accién Nacional de Lucha
contra la Trata de Personas (2021-2025).

47.  Cote d'lvoire encomi6 los progresos realizados en lo referente a las personas con
discapacidad, la educacion y la salud, y alenté al Estado a que siguiera trabajando para
erradicar el matrimonio infantil y la violencia contra las mujeres.

48.  Cuba acogi6 con satisfaccion la aprobacion de planes nacionales, leyes y otras
medidas en materia de derechos humanos y la evolucion positiva de la economia.

49.  Chipre sefiald las dificultades que se planteaban en cuanto a igualdad de género,
discriminacion y grupos marginados y pidié a la Republica Democratica Popular Lao que
hiciera frente a la violencia doméstica y apoyara a las victimas, incluidas las que corrian el
riesgo de ser victimas de trata.

50.  Chequia elogid los esfuerzos realizados para combatir la trata de personas.

51.  La Republica Popular Democratica de Corea encomid el Plan Quinquenal Nacional
de Desarrollo Socioecondmico y otras estrategias nacionales orientadas a mejorar el bienestar
de la poblacion.

52.  Dinamarca se mostré preocupada por la regresion de las libertades civiles y el espacio
civico.

53.  Egipto observo los esfuerzos realizados para promover y proteger los derechos
humanos, incluido el Noveno Plan Nacional de Desarrollo Socioeconémico (2021-2025).
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54.  Eritrea valord positivamente la determinacion del Gobierno de reducir la pobreza y
hacer frente a las disparidades en materia de desarrollo.

55.  Estonia expres6 su preocupacion por la altisima incidencia del matrimonio infantil y
la prevalencia de la violencia contra las mujeres.

56.  Etiopia elogi6 los esfuerzos realizados para aplicar las recomendaciones recibidas
durante los ciclos anteriores de forma inclusiva y constructiva.

57.  Guinea Ecuatorial valoré el esfuerzo realizado para priorizar el acceso a la justicia
para todas las personas, ofreciendo asistencia juridica gratuita a las personas vulnerables.

58.  La delegacion de la Republica Democratica Popular Lao sefialé que el Estado habia
puesto en marcha iniciativas de fomento de la capacidad dirigidas a los puntos focales de
derechos humanos, a fin de reforzar su capacidad para hacer cumplir las obligaciones del pais
en materia de derechos humanos, entre otros medios incorporando en los planes de accion y
estrategias pertinentes las recomendaciones formuladas en el examen periédico universal que
habian recibido su apoyo.

59.  En el &mbito regional, el Estado habia participado activamente en la promocion y
proteccion de los derechos humanos en la Asociacion de Naciones de Asia Sudoriental,
presidiendo su Comision Intergubernamental de Derechos Humanos en 2024, organizando
reuniones ordinarias y extraordinarias, asi como talleres, y tomando parte en otras iniciativas.

60.  Se habia avanzado sustancialmente en el acceso a la justicia, ya que habia crecido el
namero de centros de asistencia juridica y de servicios judiciales, abogados, personas que se
beneficiaban de los servicios de asistencia juridica y unidades de mediacién en los
municipios. El Estado reconocia que la abolicion de la pena de muerte seguia planteando
dificultades, debido al contexto sociocultural imperante, pero destacd que el nimero de
delitos castigados con la pena capital se habia reducido de 22 a 12.

61. La Republica Democrética Popular Lao habia integrado la perspectiva de género en
su agenda de desarrollo y habia reforzado el marco juridico para asegurar la igualdad de
género. Se habia reforzado el mecanismo nacional de lucha contra la violencia de género,
entre otras cosas asegurando el acceso a los servicios esenciales y desarrollando
procedimientos operativos normalizados.

62. La delegacion destaco la representacion de las mujeres en la vida publica y su
presencia en puestos de alto nivel. Las mujeres representaban el 48 % del funcionariado y
ocupaban el 22 % de los escafios en la Asamblea Nacional. También destacaban las empresas
propiedad de mujeres, que representaban el 48 % del total. Se habian adoptado medidas para
luchar contra la trata de personas y el matrimonio infantil, como la prohibicién del
matrimonio de mujeres menores de 18 afios y el apoyo a la reinsercion social de los nifios y
nifias afectados.

63.  Encuanto a la salvaguarda del derecho al trabajo, la delegacion sefial6 que el Estado
era parte en 12 convenios de la Organizacién Internacional del Trabajo y que el Gobierno
habia creado el departamento de inspeccién del trabajo a fin de supervisar el cumplimiento
de las normas del trabajo, proporcionar asesoramiento técnico a los empleadores y los
trabajadores de las zonas econdmicas especiales e investigar las denuncias. A pesar de que
se habian aprobado estrategias y programas nacionales destinados a mejorar la proteccién
social, seguian plantedndose dificultades, en relacion con, entre otros aspectos, las
limitaciones financieras, la disparidad en materia de infraestructuras y la necesidad de un
mecanismo mejorado de recopilacion de datos. La delegacion sefialé que el Estado era parte
en la Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y habia integrado sus
principios en el marco juridico nacional.

64. En la Republica Democratica Popular Lao se consideraba que la tierra pertenecia a la
comunidad nacional, por lo que toda la ciudadania ostentaba colectivamente su propiedad, y
el Estado era responsable de gestionarla y asignarla de forma centralizada. Se podian
conceder derechos de uso de la tierra a largo plazo a particulares, grupos y organizaciones, y
en determinados casos el Estado reconocia derechos consuetudinarios sobre la tierra, en
particular cuando esta se habia utilizado y desarrollado de forma continuada durante mas
de 20 afios, previa verificacion por parte de las autoridades locales.
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65.  El Gobierno concedia particular importancia a las cuestiones medioambientales, a
través de diversos medios, como la adaptacion de los planes de estudio en las instituciones
educativas y el uso de los medios sociales, y habia organizado talleres en colaboracién con
el ACNUDH vy el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente. Para llevar a
cabo proyectos de desarrollo, era obligatorio realizar una evaluacion del impacto ambiental,
para la cual habia que recopilar detalladamente datos fisicos, biolégicos y socioeconémicos,
tanto en la zona del proyecto como en las zonas adyacentes, asi como recoger datos sobre el
terreno, realizar consultas publicas y celebrar reuniones con la poblacion y las partes
interesadas de la organizacion. Ademas, un comité especializado evaluaba las pérdidas y
dafios sufridos en las tierras y calculaba el valor de estas.

66. La Constitucion y la legislacion nacional consagraban la libertad de expresion, en
consonancia con el derecho internacional de los derechos humanos y el articulo 19 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos. La delegacion destacé que en el pais existian
diversos medios de comunicacion y fuentes editoriales. La RepUblica Democrética Popular
Lao informé de que habia una infraestructura digital ampliada, con una extensa cobertura
2G, 3G y 4G y més de 4,9 millones de abonados a la telefonia moévil. El Estado luchaba
contra la ciberdelincuencia mediante la Ley de Prevencion y Lucha contra la
Ciberdelincuencia y la creacion del Equipo de Respuesta a Emergencias Informaticas de la
Republica Democratica Popular Lao. El Estado afirmé que su marco juridico en materia de
libertad de expresion era conforme a las limitaciones legitimas permitidas en virtud del
articulo 19 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y sefialé que se tomaban
medidas contra quienes abusaban de la ley haciendo un mal uso de ese derecho.

67.  Francia agradeci6 a la delegacion su informe nacional.

68.  Gambia encomi6 los esfuerzos por promover el desarrollo socioeconémico y los
avances en el fortalecimiento del marco nacional de proteccion de la infancia.

69. Georgia valord positivamente las medidas adoptadas para combatir la trata de
personas, entre ellas la introduccion de la Ley de Proteccion de los Derechos e Intereses del
Nifo.

70.  Alemania seguia profundamente preocupada por los continuos casos de desaparicion

forzada y trata de personas, que afectaban especialmente a grupos vulnerables, como las
mujeres, los nifios y las minorias étnicas.

71.  Islandia acogi6 con satisfaccion el informe nacional.

72.  Lalndiavalord positivamente los avances realizados hacia la mitigacion de la pobreza
y el desarrollo econémico sostenible en el marco de la Estrategia Nacional de Crecimiento
Verde.

73.  Indonesia acogié con satisfaccion los esfuerzos realizados para impulsar el
crecimiento econémico y el desarrollo, que habian permitido reducir la tasa de pobreza y
mejorar el bienestar social.

74.  LaRepublica Islamica del Irdn valoré muy positivamente los esfuerzos nacionales en
materia de promocion y proteccion de los derechos humanos, entre otros la aprobacion o
modificacion de 73 leyes por parte de la Asamblea Nacional.

75.  El Irag celebr6 que la Republica Democratica Popular Lao estuviera resuelta a
desarrollar planes y programas nacionales en el marco del fortalecimiento del estado de
derecho.

76.  Irlanda seguia preocupada por la restriccion del espacio de la sociedad civil y la falta
de avances en los derechos a la libertad de opinidn, expresion, asociacion y reunion.

77.  El Japdn sefial6 que la Repulblica Democratica Popular Lao no habia ratificado la
Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones
Forzadas.

78.  Jordania felicit6 a la Republica Democratica Popular Lao por los progresos realizados
y aprecio la labor del Gobierno para reformar la Constitucion de 2015.
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79.  Kuwait elogié los pasos dados desde el ciclo anterior, como la aprobacion de nuevas
leyes y estrategias para el desarrollo social y econémico.

80. Letonia alenté a la Republica Democratica Popular Lao a que reforzase su
cooperacion con los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas.

81. EIl Libano apreci6 los esfuerzos de la Republica Democratica Popular Lao por
combatir la trata de personas y abordar cuestiones relacionadas con el calentamiento global
y el derecho al desarrollo.

82.  Lesotho reconoci6 la implicacién de la RepUblica Democratica Popular Lao en la
aplicacion de sus programas nacionales, que habian logrado un notable crecimiento del
producto interior bruto y la reduccién de la inflacion.

83.  Luxemburgo felicité a la RepUblica Democratica Popular Lao por su cooperacion
bilateral basada en los derechos, en ambitos como el derecho a la salud y la lucha contra la
trata de personas, entre otros.

84.  Malawi elogi6 que se diera prioridad al acceso a la justicia para todas las personas, al
ofrecer asistencia juridica gratuita a las personas vulnerables.

85.  Malasia encomi6 los avances en el fortalecimiento de la promocion y proteccion de
los derechos humanos en consonancia con las obligaciones internacionales.

86.  Maldivas acogi6 con satisfaccion las politicas y los marcos juridicos encaminados a
promover los derechos de las mujeres y los nifios.

87.  Malta inst6 a la Republica Democrética Popular Lao a que aumentase las tasas de
vacunacion infantil y a que garantizarse la igualdad de acceso a la educacion para todas las
personas.

88.  Las Islas Marshall elogiaron los esfuerzos realizados para graduarse de la categoria
de pais menos adelantado y alcanzar satisfactoriamente los Objetivos de Desarrollo
Sostenible.

89.  Mauricio felicit6 a la Republica Democratica Popular Lao por su progreso econémico,
que le habia permitido entrar en la categoria de los paises de renta media, y por su estrategia
para aliviar la pobreza.

90. México reconocié la prohibicién del castigo corporal, los planes que promovian
entornos escolares libres de violencia y las mejoras en la transparencia legislativa.

91.  Mongolia elogid las medidas positivas adoptadas en &mbitos como la reduccién de la
pobrezay el bienestar social.

92.  Montenegro sefiald que la Republica Democréatica Popular Lao mantenia la pena de
muerte en su legislacion para castigar una amplia gama de delitos, incluidos los relacionados
con las drogas.

93.  Marruecos acogié con satisfaccion la aplicacion del Noveno Plan Quinquenal
Nacional de Desarrollo Socioeconémico (2021-2025).

94.  Namibia elogi6 a la Republica Democratica Popular Lao por aceptar 160 de las 226
recomendaciones recibidas durante el tercer ciclo.

95.  Nepal destacé los avances logrados en el ambito del desarrollo socioeconémico y los
esfuerzos realizados para graduarse de la categoria de pais menos adelantado.

96.  EIl Reino de los Paises Bajos encomié a la Republica Democrética Popular Lao por
fomentar la diversidad de género.

97.  Nueva Zelandia reconoci6 la colaboracion de la Republica Democratica Popular Lao
con los mecanismos de las Naciones Unidas, incluido el examen periédico universal.

98.  Omén elogid los esfuerzos realizados en el &mbito de la educacidn, entre ellos la
aplicacidn del Plan de Desarrollo del Sector Educativo y Deportivo (2021-2025).

99.  El Pakistan agradecid los esfuerzos realizados en favor del desarrollo socioecondmico
sostenible y la mitigacion de la pobreza.
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100. Panama agradecio a la Republica Democratica Popular Lao su informe nacional.

101. El Paraguay elogi6 los esfuerzos por erradicar el matrimonio forzado y el matrimonio
infantil. Le seguian preocupando los reportes sobre detenciones arbitrarias y desapariciones
forzadas.

102. Filipinas elogié los avances logrados en la reduccion de la pobreza y celebré los
esfuerzos encaminados a reforzar la proteccion de las mujeres y los nifios.

103. Portugal encomio la revisién en curso de la Constitucion de 2015 y la aplicacion del
Noveno Plan Nacional de Desarrollo Socioeconémico.

104. Qatar acogi6 con satisfaccion las medidas adoptadas por la Republica Democratica
Popular Lao en varios ambitos, como la lucha contra la trata de personas, la reduccion de la
pobreza y la promocion del derecho a la educacion.

105. La Republica de Corea encomi6 la aplicacion del Plan de Accién Nacional de Lucha
contra la Trata de Personas (2021-2025).

106. Rumania elogi6 la mejora del marco legislativo e institucional en materia de derechos
humanos y la aprobacién de estrategias especificas en varios ambitos.

107. La Federacion de Rusia tomd nota de los esfuerzos realizados en el ambito de la
educacion, la atencidn sanitaria y la lucha contra la pobreza.

108. Serbia elogid la aprobacion de la Vision 2040 y la Estrategia Nacional sobre Gestion
y Uso de Recursos Hidricos para 2030.

109. Singapur elogié los esfuerzos de la Republica Democrética Popular Lao por reducir
sus tasas de mortalidad materna y de nifios menores de 1 afio y mejorar los derechos de la
mujer.

110. Eslovenia alenté a la Republica Democratica Popular Lao a que aboliese la pena de
muerte y ratificase el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte.

111. Italia elogi6 las modificaciones introducidas en 2023 en la Ley de Proteccion de los
Derechos e Intereses del Nifio.

112. Ladelegacion de la Republica Democrética Popular Lao declar6 que el pais se habia
esforzado por mejorar las condiciones de reclusion, al asignar fondos para la construccion de
nuevos centros de privacién de libertad. La delegacion subrayé la firme voluntad de la
Republica Democréatica Popular Lao de combatir la trata de personas mediante la Ley de
Lucha contra la Trata de Personas, la Ley de Empleo revisada y la Ley de Proteccion de los
Derechos e Intereses del Nifio, asi como con la aplicacidn de la tercera fase del Plan Nacional.
Se habian intensificado los esfuerzos en la Zona Econémica Especial del Triangulo de Oro,
donde las autoridades habian adoptado medidas coordinadas para desmantelar las
operaciones ilegales. En 2022 se habia rescatado y repatriado a casi 2.900 victimas y victimas
potenciales, entre ellas 251 mujeres de 30 paises. Se mantenia activo un equipo de tareas para
vigilar y prevenir las actividades fraudulentas y se llamaba a la cooperacidn de los paises de
origen.

113. La delegacion declar6 que el decreto sobre la labor de las organizaciones no
gubernamentales internacionales estaba en proceso de revision y se esperaba que estuviese
concluido en junio de 2025. En el caso de las asociaciones y fundaciones directamente
relacionadas con la labor del Ministerio de Relaciones Exteriores —especialmente en
cooperacion con organizaciones no gubernamentales internacionales y entidades
extranjeras—, el Gobierno no habia restringido la aceptacion de fondos ni habia puesto
ninguna traba al respecto. Habia un plazo de 15 dias laborables para aprobar cualquier
memorando de entendimiento, siempre que la organizacion hubiera presentado toda la
documentacion necesaria de acuerdo con la normativa pertinente.

114. En cuanto a la graduacién de la Republica Democratica Popular Lao de la categoria
de pais menos adelantado, prevista para 2026, el Gobierno habia adoptado la Estrategia
Nacional de Transicién Fluida con miras a asegurar que el pais mantuviera los progresos en
materia de desarrollo y evitar posibles repercusiones negativas asociadas a la pérdida de
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medidas de apoyo internacional especificas destinadas a los paises menos adelantados, en
consonancia con la implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el
Plan Nacional de Desarrollo Socioeconémico periodico.

115. La Republica Democratica Popular Lao habia establecido leyes, politicas y medidas
para garantizar la libertad de creencias religiosas y la libertad de no creencia. La Constitucion
garantizaba la igualdad de derechos y responsabilidades de todos los grupos étnicos, asi como
el derecho a participar en las politicas gubernamentales y en los asuntos publicos. Los
representantes de los grupos étnicos ocupaban cargos en distintos niveles de gobierno.
Desde 2020, el Gobierno habia aplicado el Decreto nim. 207 sobre Asuntos Etnicos, que
promovia la participacion en asuntos étnicos en todos los sectores y tenia como objetivo
reforzar la igualdad, preservar las tradiciones culturales, reducir las disparidades y mejorar
las capacidades de todos los grupos étnicos.

116. El proposito de la reforma de la Constitucion era mejorar la eficiencia del sistema de
poderes del Estado, crear un nuevo impulso para la preservacion y el desarrollo de la nacién
y promover la integracion econémica regional e internacional. En el proceso de revision de
la Constitucion se estaban celebrando consultas, lo que permitia incorporar aportaciones de
las autoridades publicas centrales y locales, representantes de instituciones del &mbito de la
educaciény la investigacién, organizaciones de la sociedad civil y el sector privado. Ademas,
se ofrecia a la ciudadania la oportunidad de compartir sus opiniones a través de diversos
canales, como los sitios web pertinentes y por correo electrénico. La Asamblea Nacional,
como maximo 6rgano de poder del Estado, habia reforzado su funcion constitucional, que
incluia la supervision de las autoridades locales y del sistema judicial. Recibia y revisaba
peticiones de particulares y entidades relativas a incumplimientos de la legislacién o
vulneraciones de derechos de la ciudadania. Entre 2023 y marzo de 2025 se habian
presentado 943 peticiones, de las cuales se habian resuelto 640 y habian quedado
pendientes 303.

117. La delegacién reconocio la importancia y el papel de las instituciones nacionales de
derechos humanos en la promocién y proteccion de los derechos humanos y declaré que
acababa de crear una institucion nacional de derechos humanos basada en los Principios de
Paris. El Estado era parte en siete tratados fundamentales de derechos humanos de las
Naciones Unidas y en dos protocolos facultativos. Los compromisos resultantes de la
participacion de la Republica Democratica Popular Lao en los mecanismos basados en la
Carta eran coordinados por 6rganos nacionales como el Comité Nacional de Derechos
Humanos, la Comision Nacional para el Adelanto de las Mujeres, las Madres y los Nifios y
el Comité Nacional de Derechos de las Personas con Discapacidad. El pais seguia reforzando
los mecanismos internos de derechos humanos existentes, en lugar de crear otros nuevos, lo
que requeriria tiempo y recursos humanos y econdémicos. El Estado estaba estudiando el uso
del mecanismo nacional para la aplicacion, la presentacién de informes y el seguimiento,
desarrollado por el ACNUDH y aplicado con éxito en varios casos.

118. La delegacién sefiald6 que la Republica Democrética Popular Lao habia firmado
en 2008 la Convencidn Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas y necesitaba mas tiempo para estudiar sus disposiciones, garantizar
la armonizacion con la legislacién nacional, sensibilizar al funcionariado y valorar las
obligaciones en materia de presentacion de informes. El Gobierno también indic6 que estaba
revisando la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares, asi como varios protocolos facultativos.

119. LaRepublica Democratica Popular Lao daba prioridad a la educacion, la sanidad y la
reduccion de la pobreza, que consideraba claves para su desarrollo socioeconémico y
cultural. El Estado seguia esforzandose por aplicar medidas de mitigacion de la pobreza,
mejorar el nivel de vida, reducir la pobreza e invertir en los sectores de la salud y la
educacién. Se habia reforzado el sector educativo con la aprobacion de nuevas leyes,
proyectos y planes de desarrollo y la modificacion de los existentes. EI Gobierno habia
asignado fondos a los proyectos educativos y habia recibido apoyo financiero de
organizaciones no gubernamentales internacionales y de organizaciones de la sociedad civil.
Se impartia educacién gratuita en centros de ensefianza primaria y secundaria, y el Gobierno
prestaba especial atencion a la provision de becas, prestaciones y alojamiento para el
alumnado de las escuelas de educacién especial, incluidos los estudiantes de diferentes
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grupos étnicos y los estudiantes con discapacidad. EI Gobierno seguia esforzandose por
mejorar la calidad de la educacion en las zonas rurales y habia integrado la educacion sexual
integral en los planes de estudio, en los que se trataban cuestiones como el embarazo precoz
y el matrimonio infantil, asi como la salud sexual, la igualdad de género y el uso seguro de
las tecnologias de la informacién y la comunicacion.

120. Para concluir, la delegacion expres6 su agradecimiento por la participacion
constructiva de los Estados miembros durante el cuarto ciclo del examen periédico universal.
Destaco el valor del examen periddico universal como plataforma para el didlogo y el
intercambio de buenas practicas y reafirmd su firme voluntad de promover y proteger los
derechos humanos, en consonancia con su Constitucion, la legislacion nacional y sus
obligaciones internacionales, teniendo en cuenta las circunstancias nacionales.

Conclusiones y/o recomendaciones

121. La Republica Democratica Popular Lao examinara las recomendaciones que
figuran a continuacién y les daréa respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en
el 60° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humanos:

121.1  Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccidn de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas (Chile) (Francia) (Alemania)
(Malta) (Ucrania) (Uruguay);

121.2  Ratificar y aplicar la Convencién Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Chequia);

121.3  Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccién de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas y tomar nuevas medidas para
armonizar la legislacién interna con la Convencién (Gambia);

121.4  Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccidn de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas y tipificar como delito la
desaparicién forzada, de conformidad con las normas internacionales
(Colombia);

1215  Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccidn de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas y velar por que estos casos se
investiguen con imparcialidad y exhaustividad (Costa Rica);

121.6  Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccidn de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas y velar por que estos casos se
investiguen con imparcialidad y exhaustividad (Italia);

121.7  Ratificar la Convencion Internacional para la Proteccidn de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas y seguir esforzandose por ocuparse
del caso del defensor de los derechos humanos desaparecido al que se hace
referencia en el documento elaborado por el ACNUDH (Jap6n);

121.8  Ratificar sin demora la Convencion Internacional para la Proteccion
de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, llevar a cabo
investigaciones de manera imparcial, independiente, rapida y eficaz y asegurar
una comunicacion periodica y transparente con las familias afectadas (Suiza);

121.9  Adherirse a la Convencién Internacional para la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Iraq);

121.10 Considerar la posibilidad de adherirse a la Convencién Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas
(Armenia) (Malawi) (Mongolia) (Namibia);

121.11 Considerar la posibilidad de ratificar la Convencion Internacional para
la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas y el
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Paraguay);
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121.12 Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares
(Cbte d’Ivoire) (Togo);

121.13 Ratificar el Primer Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte, asi como el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer (Malta);

121.14 Ratificar los dos Protocolos Facultativos del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, incluido el destinado a abolir la pena de muerte
(Togo);

121.15 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Letonia);

121.16 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Estonia);

121.17 Intensificar los esfuerzos para ratificar el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a
abolir la pena de muerte (Uruguay);

121.18 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y el Tratado
sobre el Comercio de Armas (Panamd);

121.19 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (Portugal);

121.20 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Dinamarca) (Togo);

121.21 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer y el
Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad (Chipre);

121.22 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién contra
la Mujer (Namibia);

121.23  Seguir promoviendo los derechos de las mujeres, entre otras cosas
mediante la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion
sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer
(Islas Marshall);

121.24 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Namibia);

121.25 Ratificar la Convencion de la UNESCO relativa a la Lucha contra las
Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza (Serbia);

121.26  Velar por que los tribunales nacionales apliquen de manera efectiva los
instrumentos internacionales de derechos humanos en los casos individuales
(Mongolia);

121.27 Cursar una invitacion permanente a todos los titulares de mandatos de
los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos (Letonia);

121.28 Extender una invitacion permanente a todos los titulares de mandatos
de los procedimientos especiales de las Naciones Unidas para visitar el pais
(Chile);

121.29 Cursar una invitacion permanente a todos los titulares de mandatos de
los procedimientos especiales y dar respuesta a las solicitudes de visita no
contestadas (Luxemburgo);
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121.30 Considerar la posibilidad de cursar una invitacion permanente a todos
los titulares de mandatos de los procedimientos especiales de las Naciones
Unidas, velando por que tengan acceso sin trabas a todas las zonas del pais
(Malawi);

121.31 Seguir esforzandose para poner en practica los compromisos
contraidos durante el acto de alto nivel de conmemoracion del 75° aniversario de
la aprobacion de la Declaracion Universal de Derechos Humanos (Bulgaria);

121.32 Integrar la aplicacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y de las
recomendaciones del examen periddico universal en el Décimo Plan Nacional de
Desarrollo Socioeconémico, que se elaborard proximamente, y reforzar la
cooperacion regional e internacional en materia de derechos humanos
(Viet Nam);

121.33  Seguir consolidando la cooperacion regional e internacional y la
asistencia técnica en el ambito de los derechos humanos (Cuba);

121.34  Proseguir las actividades, con el apoyo y la asistencia de la comunidad
internacional, para promover y proteger los derechos humanos, en particular los
derechos econémicos, sociales y culturales de la poblacion de la Republica
Democrética Popular Lao (Bangladesh);

121.35 Seguir cooperando de manera constructiva con el Consejo de Derechos
Humanos y sus mecanismos con miras a promover y proteger los derechos
humanos en el pais y en el extranjero (Azerbaiyan);

121.36  Permitir el acceso de las Naciones Unidas a Xaisomboun y garantizar
los derechos econémicos, sociales y culturales de los khmu y los mong, incluidos
los mong ChaoFa, velando por que en los proyectos de desarrollo se respeten las
obligaciones constitucionales de igualdad, no discriminacion y libertad de
circulacion y las relativas al consentimiento libre, previo e informado, asi como
una compensacion justa por el reasentamiento (México);

121.37 Asegurarse de que el proceso de reforma constitucional siga siendo
transparente, inclusivo y participativo en todos los segmentos de la sociedad
(Malasia);

121.38 Continuar reforzando el estado de derecho y seguir desarrollando el
marco juridico nacional para promover y proteger los derechos humanos,
incluida la promocion de la igualdad de género y el empoderamiento de la mujer
(Camboya);

121.39 Aprobar una ley de procedimiento administrativo que prevea la
creacién de una jurisdiccion administrativa (Alemania);

121.40 Seguir esforzandose por armonizar los marcos juridicos y politicos
nacionales con las normas y obligaciones internacionales en materia de derechos
humanos, entre otras cosas mediante la creacidn de una institucion nacional de
derechos humanos independiente (Filipinas);

121.41 Institucionalizar la participacion cabal de las organizaciones de la
sociedad civil y otros agentes civicos en los procedimientos de toma de decisiones
en todos los niveles (Ucrania);

121.42 Proseguir las reformas legislativas y reforzar la participacion de la
sociedad civil (Turkiye);

121.43 Seguir reforzando la formacion del funcionariado en materia de
derechos humanos (Cuba);

121.44 Mejorar la capacidad del funcionariado en lo relativo a la promocién
de los derechos humanos e incorporar politicas inclusivas que apoyen la
erradicacion de la pobreza, el acceso a la atencién sanitaria, la igualdad de
género y la proteccién de los grupos vulnerables, como las mujeres, los nifios y
las personas con discapacidad (Viet Nam);
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121.45 Intensificar los esfuerzos para mejorar la comprension y el
conocimiento de los derechos humanos entre los funcionarios encargados de
hacer cumplir la ley, incluidos los jueces, fiscales y abogados, e impartir
formacion periddica en este ambito (Mongolia);

121.46 Promover la sensibilizacion sobre los derechos humanos, especialmente
los derechos de los grupos vulnerables (Zimbabwe);

121.47 Considerar la posibilidad de incorporar las recomendaciones aceptadas
en el Décimo Plan Nacional de Desarrollo Socioeconémico (2026-2030) y en otras
estrategias y planes nacionales (Cuba);

121.48 Establecer una institucion nacional de derechos humanos
independiente, de conformidad con los Principios de Paris (Chile) (Colombia)
(Qatar) (Ucrania);

121.49 Establecer una institucion nacional de derechos humanos
independiente, en consonancia con los Principios de Paris (Letonia);

121.50 Establecer una institucién nacional de derechos humanos en
consonancia con los Principios de Paris (Gambia) (Togo);

121.51 Establecer una institucion nacional de derechos humanos en plena
consonancia con los Principios de Paris (Timor-Leste);

121.52 Establecer una institucién nacional de derechos humanos, en plena
consonancia con los Principios de Paris (C6te d'lvoire);

121.53 Establecer una institucion nacional de derechos humanos con un
mandato explicito y dotada de los medios necesarios, en consonancia con los
Principios de Paris (Marruecos);

121.54 Considerar la posibilidad de establecer una institucion nacional de
derechos humanos independiente (Bangladesh);

121,55 Considerar la posibilidad de establecer una institucion nacional de
derechos humanos independiente en consonancia con los Principios de Paris
(Armenia);

121.56 Considerar la posibilidad de establecer una institucion nacional de
derechos humanos en consonancia con los Principios de Paris (Namibia);

121.57 Considerar la posibilidad de establecer una institucion nacional de
derechos humanos en consonancia con los Principios de Paris (Nepal);

121.58 Continuar activamente la mejora de los mecanismos nacionales de
derechos humanos existentes, con el objetivo de establecer una institucion
nacional de derechos humanos basada en los Principios de Paris (Georgia);

121.59 Fortalecer el Comité Nacional de Derechos Humanos como mecanismo
nacional para la aplicacién, la presentacion de informes y el seguimiento de las
recomendaciones, considerando la posibilidad de recibir cooperacion para ello
(Paraguay)

121.60 Seguir mejorando la eficiencia de las instituciones y mecanismos
nacionales existentes que aseguran la promocion y proteccion de los derechos
humanos (Zimbabwe);

121.61 Aprobar una legislacion integral de lucha contra la discriminacion, en
consonancia con las normas internacionales de derechos humanos (Estonia);

121.62 Establecer una legislacion integral de lucha contra la discriminacion,
que abarque todos los motivos de discriminacion prohibidos, en consonancia con
las obligaciones internacionales en materia de derechos humanos (Gambia);

121.63 Adoptar una ley integral contra la discriminacion que abarque todos
los motivos prohibidos de discriminacién, incluidos el origen étnico y la
orientacion sexual (Chile);
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121.64 Considerar la posibilidad de aprobar una legislacién integral de lucha
contra la discriminacion, que contemple la discriminacién por motivos de género
y de orientacion sexual, tanto en la esfera pablica como en la privada (Chipre);

121.65 Promulgar cambios constitucionales y legislativos orientados a
incorporar plenamente la prohibicién de la discriminacion por motivos de
género en todas las leyes aplicables (Malta);

121.66 Seguir trabajando en la lucha contra la discriminaciéon de género
(India);

121.67 Elaborar y aplicar una legislacion integral que tipifique como delito
toda forma de discriminacion contra las personas de orientacion sexual,
identidad de género, expresion de género y caracteristicas sexuales diversas
(Islandia);

121.68 Abolir la pena de muerte (Canadd);
121.69 Abolir la pena de muerte (Luxemburgo);

121.70  Abolir la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena
de muerte (Islandia);

121.71 Considerar la posibilidad de reducir el numero de delitos castigados
con la pena de muerte, con miras a su abolicion total (Timor-Leste);

121.72  Reducir el nimero de delitos sancionables con la pena de muerte, con
miras a la abolicion total de dicha pena (Colombia);

121.73 Reducir el nimero de delitos castigados con la pena de muerte, con
miras a su abolicion total (Chequia);

121.74  Arbitrar medidas para reducir el nimero de delitos sancionables con
la pena de muerte, a fin de avanzar hacia su abolicion total (Argentina);

121.75 Seguir reduciendo el nimero de delitos castigados con la pena de
muerte, incluidos los delitos relacionados con las drogas, y trabajar para
conseguir una moratoria oficial y, en Ultima instancia, la abolicion de la pena de
muerte (Australia);

121.76 Revisar la legislacién vigente a fin de reducir los tipos penales pasibles
de pena de muerte, conforme al articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (Paraguay);

121.77 Establecer una moratoria de las ejecuciones y conmutar las condenas a
muerte ya impuestas (Suiza);

121.78 Establecer una moratoria sobre la pena de muerte con miras a su
abolicidon definitiva (Francia);

121.79 Establecer una moratoria oficial de las ejecuciones y ratificar el
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Irlanda);

121.80 Instituir una moratoria oficial de las ejecuciones y conmutar por penas
de prision las penas de muerte ya impuestas, con miras a abolir la pena capital
para todos los delitos (Montenegro);

121.81 Considerar la posibilidad de establecer una moratoria oficial de la
aplicacion de la pena de muerte, con miras a su abolicion total (Islas Marshall);

121.82 Introducir una moratoria de iure respecto de la pena de muerte, a la
espera de su abolicién, incluso para los delitos relacionados con las drogas; o al
menos abolir la imposicidn obligatoria de la pena de muerte y restringir su uso a
los delitos que alcancen el umbral de los delitos méas graves segun el derecho
internacional de los derechos humanos (Bélgica);
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121.83 Introducir una moratoria de iure de las ejecuciones y considerar la
posibilidad de ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (Italia);

121.84  Abolir definitivamente la pena de muerte, de acuerdo con la moratoria
de facto existente o, como minimo, reformar el Codigo Penal para reducir el
namero de delitos por los que se puede imponer la pena capital (Espafia);

121.85 Mejorar los mecanismos independientes de supervisién y denuncia
para garantizar la legalidad de los procedimientos de detencién y reclusion
(Ucrania);

121.86 Llevar a cabo investigaciones independientes, imparciales y
transparentes de todos los presuntos casos de desaparicion forzada (Australia);

121.87 Realizar investigaciones creibles de todos los presuntos casos de
desaparicién forzada, incluidos los de Sombath Somphone y otros defensores de
los derechos humanos (Canada);

121.88 Abstenerse de todo tipo de represalias, incluidas las desapariciones
forzadas (Chequia);

121.89 Investigar con celeridad, efectividad, imparcialidad, exhaustividad e
independencia todos los casos que se hayan puesto en conocimiento de las
autoridades en que defensores de los derechos humanos hayan sufrido
intimidacién, agresiones, desapariciones u homicidios (Bélgica);

121.90 Velar por que se brinde a los defensores de los derechos humanos y
activistas proteccion integral frente a vulneraciones de los derechos humanos,
como detencion y reclusién arbitrarias, tortura y desaparicion forzada, asi como
otros tipos de acoso judicial e intimidacion fisica o psicoldgica, y codificarlo en la
legislacion de la Republica Democrética Popular Lao (Reino de los Paises Bajos);

121.91 Mejorar las condiciones en los centros de reclusion, incluido el acceso a
la representacion letrada, la atencién médicay los alimentos, de conformidad con
las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para el Tratamiento de los Reclusos
(Reglas Nelson Mandela) (Dinamarca);

121.92 Proseguir los esfuerzos para mejorar la buena gobernanza y
administracion publica (Azerbaiyan);

121.93 Garantizar el derecho a la presuncién de inocencia, a una
representacién letrada efectiva y a juicios justos, de conformidad con el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Dinamarca);

121.94 Tomar medidas para garantizar el derecho a un juicio imparcial para
todas las personas, lo que incluye permitir que aquellas que hayan sido acusadas
de delitos tengan representacion letrada independiente y competente (Lesotho);

121.95 Mejorar el acceso a la justicia para todos y proporcionar asistencia
juridica (Oman);

121.96 Seguir aplicando medidas para asegurar el acceso universal a la
justicia, como la prestacién de asistencia juridica a los sectores vulnerables de la
poblacién (Belarus);

121.97 Reforzar las medidas encaminadas a proporcionar asistencia juridica
gratuita o de tarifa reducida a los sectores vulnerables de la poblacién, con el fin
de permitir el acceso a la justicia a todas las personas (Lesotho);

121.98 Seguir adoptando medidas especificas para mejorar la legislacion
nacional y las préacticas de aplicacion de la ley con miras a asegurar el respeto de
los derechos humanos y las libertades (Federacion de Rusia);

121.99 Asegurar el pleno respeto de la libertad de expresion y la libertad de los
medios de comunicacién armonizando la legislacion nacional con las normas
internacionales (Ucrania);
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121.100 Modificar las leyes y reglamentos vigentes con el fin de favorecer el
ejercicio de la libertad de expresion, incluyendo los espacios digitales, sin temor
a sanciones ni represalias (Chile);

121.101 Revisar y modificar la legislacion y las préacticas relativas a la libertad
de expresion y de reunion a fin de permitir el funcionamiento sin trabas de las
organizaciones no gubernamentales y la sociedad civil (Nueva Zelandia);

121.102 Salvaguardar el derecho a la libertad de expresion derogando o
modificando leyes ambiguas, como la Ley sobre Ciberdelincuencia de 2015y los
articulos 110, sobre actos de traicion a la nacion, y 117, sobre propaganda contra
el Estado, del Cadigo Penal (Reino de los Paises Bajos);

121.103 Modificar el Decreto nim. 327, la Ley de Ciberdelincuenciay el articulo
117 del Codigo Penal para asegurar que las restricciones a la libertad de
expresion se ajusten al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(Suiza);

121.104 Eliminar las restricciones que obstaculizan la libertad de expresion y la
labor de los medios de comunicacion independientes, como el articulo 23 de la
Constituciony el Decreto num. 238/GOV de 2017, sobre Asociaciones, y asegurar
un entorno seguro y libre de intimidacion, acoso, amenazas o represalias a los
periodistas, los defensores de los derechos humanos y las personas que ejercen
su derecho a expresar opiniones y asociarse pacificamente (Costa Rica);

121.105 Crear las condiciones para que prospere la libertad de prensa y la
sociedad civil, entre otros medios modificando las leyes pertinentes, como el
articulo 65 del Codigo Penal, para defender los derechos a la libertad de
expresion, reunion y asociacion (Australia);

121.106 Crear unentorno seguroy propicio para los agentes de la sociedad civil,
derogando o modificando el Decreto nuam. 238, sobre Asociaciones, y
absteniéndose de iniciar procedimientos penales contra personas por el ejercicio
pacifico de sus derechos humanos (Irlanda);

121.107 Mejorar la proteccion de la libertad de expresion, tanto en linea como
en otros contextos, asi como la libertad de asociacién, garantizando un entorno
de trabajo pluralista 'y seguro para los periodistas y los defensores de los derechos
humanos (Italia);

121.108 Adoptar medidas inmediatas para proteger y promover el espacio
civico, garantizando que todas las personas puedan ejercer libremente sus
derechos sin temor a represalias (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte);

121.109 Cumplir plenamente las obligaciones de respetar y hacer efectivos los
derechos a la libertad de expresion, la libertad de asociacion y la libertad de
reunion pacifica, entre otros medios impidiendo el acoso a defensores de los
derechos humanos (Canadd);

121.110 Velar por que se investiguen con celeridad, imparcialidad y
exhaustividad todas las denuncias de intimidacion y violencia contra defensores
de los derechos humanos (Irlanda);

121.111 Velar por que se respete el derecho de reunidon pacifica,
salvaguardando los derechos y libertades de los periodistas, los agentes de la
sociedad civil y los defensores de los derechos humanos (Armenia);

121.112 Promover y proteger la libertad de expresion y un entorno seguro para
la sociedad civil y prevenir los actos de intimidacion y acoso contra defensores
de los derechos humanos, activistas civiles, periodistas y trabajadores de los
medios de comunicacion (Letonia);

121.113 Velar por el ejercicio efectivo de la libertad de expresion, reunién y
asociacidn, tanto en linea como en otros entornos, revisando la legislacién para
evitar obstaculos a la labor de las ONG y los defensores de los derechos humanos,
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y recabar su participacion como asociados en la aplicacion de estas libertades
(Luxemburgo);

121.114 Suprimir las restricciones al registro y las actividades de las
organizaciones de la sociedad civil (Colombia);

121.115 Revisar la legislacion que no se ajuste a las normas internacionales de
derechos humanos, especialmente en lo relativo a los derechos a la intimidad y a
la libertad de expresion, de asociacién y de reunion pacifica (Brasil);

121.116 Asegurar el pleno disfrute de la libertad de opinién y expresion, el
derecho de asociacion y reunién pacifica y el derecho a la intimidad, tanto en
linea como en otros entornos (Chequia);

121.117 Garantizar el acceso sin trabas a los medios de comunicacion nacionales
y extranjeros para todas las personas, por medios electronicos o de cualquier
otro tipo (Estonia);

121.118 Revisar la legislacion nacional pertinente, actualizar las politicas y
aplicar medidas efectivas para prevenir y erradicar el matrimonio infantil y
precoz (Bulgaria);

121.119 Adoptar medidas legislativas para prohibir el matrimonio infantil
(Rumania);

121.120 Considerar revisar la legislacion nacional pertinente con vistas a
erradicar el matrimonio infantil y precoz (Uruguay);

121.121 Aplicar la legislacion nacional pertinente para erradicar el matrimonio
infantil y precoz (Chequia);

121.122 Tomar las medidas necesarias para erradicar de iure y de facto el
matrimonio infantil y forzado (Paraguay);

121.123 Continuar la aplicacion del Plan de Accion Nacional de Lucha contra
la Trata de Personas para el periodo 2021-2025 (Jordania);

121.124 Seguir aplicando el Plan de Accion Nacional de Lucha contra la Trata
de Personas (2021-2025), centrdndose en sensibilizar a la poblacion y reforzar los
esfuerzos de prevencion (Indonesia);

121.125 Redoblar los esfuerzos para combatir la trata de personas, asignando
los recursos necesarios al enjuiciamiento de los casos existentes, prestando
especial atencién a las mujeres y los nifios, y desmantelando las redes delictivas
(Brasil);

121.126 Adoptar medidas efectivas para reforzar la aplicacién de la legislacion
de lucha contra la trata de personas y asignar recursos a la deteccion,
investigacion y enjuiciamiento de los casos de trata, prestando especial atencion
a las mujeres y los nifios (Maldivas);

121.127 Seguir trabajando en la lucha contra la trata de personas, entre otros
con los asociados regionales e internacionales, y reforzando la capacidad del
Comité Directivo Nacional contra la Trata de Personas (Belarus);

121.128 Intensificar la lucha contra la trata de personas, prestando especial
atencion a las mujeres y los nifios, y velar por que los supervivientes puedan
acceder a los servicios (Mongolia);

121.129 Redoblar los esfuerzos para prevenir la trata de personas, asignando
recursos adicionales a la deteccion, investigacion y enjuiciamiento de todos los
casos de trata, prestando especial atencién a las mujeres y los nifios (Chipre);

121.130 Redoblar los esfuerzos para combatir el trabajo infantil y la trata de
nifios, entre otros medios reforzando los sistemas de proteccion de la infancia y
mejorando la aplicacién de las leyes vigentes (Gambia);
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121.131 Proseguir los esfuerzos para luchar contra la trata de personas y la
delincuencia transnacional, adoptando un enfoque basado en los derechos
humanos y centrado en las victimas (Tailandia);

121.132 Proseguir sus actividades de lucha contra la trata de personas,
especialmente mediante la mejora de la cooperacién regional (Republica
Islamica del Iran);

121.133 Tomar medidas firmes para prevenir y abordar la trata de personas, el
trabajo forzoso y la explotacion sexual, especialmente cuando las victimas son
nifias y mujeres jovenes (Italia);

121.134 Proseguir los esfuerzos para combatir la trata de personas y todas las
formas de violencia, en particular contra mujeres y nifios (Libano);

121.135 Seguir esforzandose para ampliar las infraestructuras y los servicios de
apoyo destinados a las victimas de la trata, reforzando al mismo tiempo las
iniciativas de sensibilizacion y formacion (Republica de Corea);

121.136 Luchar contra la trata de personas, mejorando los procedimientos de
deteccién de victimas, aumentando la cooperacion transfronteriza, asegurando
servicios adecuados de proteccion y rehabilitacién para los supervivientes y
luchando contra la impunidad de los tratantes (Costa Rica);

121.137 Adoptar medidas para establecer un mecanismo sélido de deteccién de
la trata en las zonas de alto riesgo, incluidas las zonas fronterizas, ya que se
observa que el pais se estd convirtiendo en destino de la trata transnacional de
personas (Sri Lanka);

121.138 Fortalecer los mecanismos institucionales, normativos y de politicas de
prevencion, combate y sancion de la trata de personas e intensificar las medidas
de concienciacion y sensibilizacion, asi como el acceso de las victimas a la justicia
y a servicios de apoyo (Paraguay);

121.139 Seguir poniendo en marcha politicas e iniciativas destinadas a proteger
los derechos de grupos especificos, como las mujeres, los nifios, las personas con
discapacidad, los refugiados y los migrantes, y combatir la trata de personas y
otros delitos (China);

121.140 Establecer un sistema central de proteccién de las victimas de la trata
de personas, que contemple, entre otras cosas, la difusion de informacién previa
a la migracion y la creacidn de puntos de contacto que ofrezcan asistencia para
la reintegracion tras el retorno (Alemania);

121.141 Redoblar los esfuerzos para luchar contra la trata de personas, incluida
la de ciudadanos extranjeros, impartiendo formacion a los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, enjuiciando a los traficantes, brindando
asistencia a las victimas y mejorando la cooperacion internacional (Filipinas);

121.142 Redoblar los esfuerzos para luchar contra la trata de personas y
asignar recursos adicionales a la deteccion, investigacion y enjuiciamiento de los
casos de trata, prestando especial atencion a las mujeres y los nifios (Qatar);

121.143 Seguir luchando contra el trabajo infantil forzado, el matrimonio
infantil forzado y precoz y la trata de personas (Burundi);

121.144 Velar por que se aplique de manera efectiva la normativa vigente de
lucha contra el trabajo forzoso, incluido el de las mujeres, el trabajo infantil y
los matrimonios forzados (Francia);

121.145 Actuar para aplicar medidas integrales para exigir responsabilidades a
las partes implicadas en el trabajo forzoso, la trata de personas y las operaciones
de estafa en linea localizadas en las zonas econdmicas especiales del pais
(Sri Lanka);
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121.146 Mejorar la cooperacion regional y el intercambio de datos para hacer
frente a la trata transfronteriza, las estafas laborales y el blanqueo de dinero
(Malasia);

121.147 Cumplir las obligaciones internacionales que le incumben en virtud del
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas,
Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transhacional, y colaborar con los
asociados regionales e internacionales para hacer frente a este problema
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

121.148 Garantizar el disfrute de los derechos laborales, asegurando
condiciones de trabajo adecuadas para todas las personas y el derecho a formar
sindicatos, con plena independencia (Portugal);

121.149 Enmendar la Ley del Trabajo, entre otras leyes, para tipificar el acoso
sexual en el empleo y en todos los contextos laborales (Montenegro);

121.150 Seguir reforzando la integracién de la mujer en todos los aspectos del
mundo laboral (Guinea Ecuatorial);

121.151 Seguir reforzando el sistema de seguridad social y asegurar el acceso a
la atencion sanitaria basica y a una educacion de calidad (China);

121.152 Seguir reforzando las medidas de proteccion social para las mujeres,
los nifios, las personas con discapacidad y las personas mayores (Nepal);

121.153 Continuar las medidas para aliviar la pobreza, ayudar a las familias
afectadas a salir de la pobreza y defender su derecho al desarrollo (Pakistan);

121.154 Continuar e intensificar los esfuerzos para erradicar la pobreza y
promover el acceso a la educacion de toda la ciudadania, especialmente en las
zonas rurales y remotas (Republica Popular Democrética de Corea);

121.155 Realizar nuevos esfuerzos para mitigar la pobreza en el marco de los
Obijetivos de Desarrollo sostenible (Brunei Darussalam);

121.156 Seguir aplicando programas nacionales de lucha contra la pobreza y
fomento del desarrollo econémico y social para todos los segmentos de la
sociedad, especialmente los grupos mas necesitados, sobre todo en las zonas
rurales (Egipto);

121.157 Seguir aplicando el Plan Nacional de Desarrollo Socioeconémico,
promover el desarrollo socioeconémico sostenible, redoblar los esfuerzos de
mitigacién de la pobreza y mejorar el bienestar de la poblacion (China);

121.158 Continuar las medidas para mejorar el bienestar de la poblacion y el
nivel de proteccion social de los grupos vulnerables (Belarus);

121.159 Continuar los esfuerzos para mejorar el nivel de vida y asegurar un
amplio acceso a una educacién y unos servicios sanitarios de calidad
(Uzbekistan);

121.160 Adoptar medidas eficaces para asegurar el acceso universal vy
equitativo al agua potable y el saneamiento, especialmente en las zonas rurales y
remotas (Espafa);

121.161 Desarrollar estrategias que permitan garantizar los servicios de agua y
saneamiento, priorizando el acceso de las poblaciones méas vulnerables y en areas
rurales (Estado Plurinacional de Bolivia);

121.162 Proseguir los esfuerzos para aprovechar este éxito y llegar a las
comunidades que aun lo necesitan (Eritrea);

121.163 Ampliar el apoyo a las iniciativas comunitarias de subsistencia y
nutriciéon a fin de asegurar un desarrollo equitativo y la resiliencia entre las
poblaciones vulnerables (Malasia);
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121.164 Mejorar el acceso equitativo a la educacion, la sanidad y los servicios
sociales, especialmente en las zonas rurales y remotas, con miras a elevar el nivel
de vida y asegurar el desarrollo sostenible (Viet Nam);

121.165 Redoblar los esfuerzos para aplicar las disposiciones del Plan de Accién
Nacional sobre Nutricion, cuyo objetivo principal es poner remedio al problema
de la malnutricién entre las mujeres y los nifios (Uzbekistan);

121.166 Seguir esforzandose por poner en marcha politicas adecuadas y
realizar las asignaciones presupuestarias apropiadas para asegurar la cobertura
sanitaria universal, en particular para la poblacion de zonas rurales (Mauricio);

121.167 Seguir reforzando el sistema nacional de salud y asegurar la aplicacion
plena y efectiva de las leyes, las estrategias nacionales y los planes de accion
relacionados con la atencion de la salud maternoinfantil (Republica Popular
Democratica de Corea);

121.168 Velar por que se apliquen plenamente las siete leyes relacionadas con
la salud aprobadas desde 2021, a fin de que sea plenamente efectivo el derecho a
la salud de todos los ciudadanos, especialmente los de zonas rurales (Republica
Islamica del Iran);

121.169 Seguir promoviendo el derecho a la salud de su poblacion, en particular
de las mujeres y los nifios (Singapur);

121.170 Redoblar los esfuerzos para promover unos servicios sanitarios
inclusivos y de calidad en todo el pais, prestando especial atencién a las mujeres,
los nifios y las minorias étnicas (Republica de Corea);

121.171 Realizar esfuerzos adicionales para abordar los retos pendientes en el
sector sanitario, especialmente para asegurar la plena inclusion de las zonas
rurales en estas importantes iniciativas (Eritrea);

121.172 Seguir reforzando el sistema sanitario, en particular aumentando los
recursos destinados a programas de salud maternoinfantil (Etiopia);

121.173 Poner en marcha acciones concretas y asignar los recursos adecuados
para mejorar los resultados en materia de salud maternoinfantil (Estonia);

121.174 Seguir aumentando el acceso a los servicios sanitarios de las mujeres y
las nifias, incluidas las pertenecientes a grupos étnicos minoritarios, tanto en
zonas rurales como remotas (Serbia);

121.175 Completar los programas orientados a reforzar el sistema nacional de
salud, incluidos los servicios integrales de atencion de la salud para mujeres y
nifios (Egipto);

121.176 Seguir mejorando la situacién sanitaria del pueblo laocsiano, reforzando
los programas existentes con miras a asegurar la prestacién de servicios
accesibles para todas las personas (Brunei Darussalam);

121.177 Facilitar el acceso de los grupos vulnerables a la sanidad y la educacion
(Guinea Ecuatorial);

121.178 Trabajar en sistemas sanitarios y educativos que lleguen a sus
comunidades vulnerables, especialmente las mujeres, los nifios, las personas con
discapacidad y quienes viven en zonas remotas (Zimbabwe);

121.179 Garantizar el acceso de las mujeres y nifias a los servicios de salud
sexual y reproductiva en todo el territorio nacional (Uruguay);

121.180 Seguir promoviendo el acceso de las mujeres a los servicios de salud
sexual y reproductiva (Tailandia);

121.181 Asegurar el acceso a los servicios de salud sexual y reproductiva
(Islandia);
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121.182 Garantizar que los adolescentes, especialmente las nifias, tengan acceso
a informacién, educacion y servicios de calidad, integrales y adaptados a su edad,
para tomar decisiones informadas sobre su salud sexual y reproductiva, prevenir
embarazos no deseados, protegerse contra la violencia de género y las infecciones
de transmision sexual y realizar una transicion segura a la edad adulta, en
consonancia con los compromisos adquiridos en la Cumbre de Nairobi,
celebrada con ocasion del 25° aniversario de la Conferencia Internacional sobre
la Poblacion y el Desarrollo (Panama);

121.183 Seguir centrandose en reducir la mortalidad de madres y nifios de entre
1y 5afios, mejorar la nutricion y asegurar el acceso a medicamentos y productos
médicos a precios razonables (Pakistan);

121.184 Revisar el programa nacional de planificacion familiar y realizar un
estudio que identifique y aborde lagunas existentes, para mejorar la salud
maternoinfantil y prevenir embarazos adolescentes, especialmente en zonas
remotas (México);

121.185 Mejorar la recopilacion de datos sobre las victimas de municiones en
racimo y municiones sin detonar y asignar mayores recursos a su atencion
médica, rehabilitacién y apoyo psicolégico, y velar por su inclusidn social y
econémica (Panamad);

121.186 Despenalizar y legalizar el aborto (Islandia);

121.187 Seguir intensificando sus esfuerzos para mejorar el acceso equitativo a
las oportunidades educativas, aumentando la inversion publica y mejorando la
contratacion de profesores (Bhutén);

121.188 Seguir reforzando su sistema escolar con vistas a asegurar
oportunidades educativas inclusivas y equitativas para todas las personas, lo que
incluye poner remedio a la escasez de profesores y mejorar las instalaciones
escolares (Nueva Zelandia);

121.189 Proseguir los esfuerzos para mejorar el acceso a una educacién de
calidad, especialmente en las zonas rurales (India);

121.190 Intensificar las medidas dirigidas a mejorar el acceso a una educacion
de calidad para todas las personas (Nepal);

121.191 Facilitar el acceso a una educacién de calidad para todos los nifios,
especialmente para las nifias y para los nifios con discapacidad procedentes de
familias con bajos ingresos (Qatar);

121.192 Seguir ampliando la inversion en infraestructuras y recursos
educativos a fin de mejorar la calidad de la ensefianza y promover la inclusividad
(Etiopia);

121.193 Intensificar los esfuerzos para garantizar un acceso equitativo a las
oportunidades educativas, en particular apoyando a las nifias y los nifios
vulnerables procedentes de familias con bajos ingresos y estableciendo un
sistema educativo basado en la tecnologia digital (Republica de Corea);

121.194 Seguir esforzandose para aumentar el apoyo que se presta a los
estudiantes de grupos vulnerables, con vistas a mejorar el acceso a la educacion
(Mauricio);

121.195 Mantener los esfuerzos existentes para garantizar la adopcién de
estrategias que refuercen el derecho a la educacion, en particular para las nifias
(Marruecos);

121.196 Intensificar los esfuerzos para promover la educacién y la
concienciacion en materia de derechos humanos entre los funcionarios publicos,
los agentes empresariales, los medios de comunicacién y la juventud (Indonesia);
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121.197 Redoblar sus esfuerzos para reducir las tasas de abandono escolar en
la ensefianza secundaria, tanto en el primer ciclo como en el segundo, entre otros
medios luchando contra la violencia en entornos educativos (Serbia);

121.198 Considerar la posibilidad de desarrollar una estrategia nacional de
educacion inclusiva destinada a abordar las dificultades socioeconémicas que
afectan a la matriculacion y permanencia de los nifios en las escuelas (Rumania);

121.199 Seguir reforzando el marco juridico relacionado con el medio ambiente
(Bhutén);

121.200 Adoptar enfoques basados en los derechos humanos y que respondan a
las cuestiones de género en las politicas sobre medio ambiente, cambio climatico
y reduccion del riesgo de desastres (Islas Marshall);

121.201 Aumentar las inversiones en servicios de agua, saneamiento e higiene
resilientes desde el punto de vista del clima, priorizando el acceso de las
poblaciones mas vulnerables (Maldivas);

121.202 Continuar con la aprobacioén y revision de leyes e instrumentos legales
sobre la base de sus realidades nacionales, que permitan fortalecer la promocion,
proteccion y disfrute de los derechos humanos de toda su poblacién, incluyendo
el derecho al desarrollo (Republica Bolivariana de Venezuela);

121.203 Redoblar los esfuerzos para promover el derecho al desarrollo
aplicando de manera efectiva el Plan Maestro de Asignacion de Tierras
Nacionales, que persigue reducir la brecha en materia de desarrollo entre las
zonas urbanas y rurales, y promoviendo la gestion sostenible de los recursos
naturales (Indonesia);

121.204 Seguir reforzando los planes de desarrollo socioeconémico, centrandose
en lograr los objetivos de desarrollo y mejorar el nivel de vida de toda la
ciudadania (Camboya);

121.205 Seguir explorando la cooperacién Sur-Sur en el proceso de graduacion
de la categoria de pais menos adelantado; especialmente, los esfuerzos colectivos
relacionados con la realizacion del derecho al desarrollo (Republica Islamica del
Irén);

121.206 Mantener el compromiso de garantizar la continuidad de los
programas de promocion y proteccion de los derechos humanos, a la luz de su
futura graduacion de la categoria de pais menos adelantado (Tailandia);

121.207 Seguir ejecutando programas de desarrollo dirigidos a los grupos
marginados (Oman);

121.208 Velar por que los proyectos de desarrollo respeten los derechos de las
comunidades afectadas, incluido el principio del consentimiento libre, previo e
informado (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

121.209 Proseguir sus esfuerzos de limpieza de las zonas de peligro confirmado,
en las que podria prestarse la asistencia necesaria a las comunidades afectadas
(Tailandia);

121.210 Velar por que se tengan debidamente en cuenta las repercusiones
sociales de los grandes proyectos de desarrollo de infraestructuras, de acuerdo
con los Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos
(Luxemburgo);

121.211 Asegurar la consulta libre, previa e informada con las comunidades
afectadas en todos los proyectos de desarrollo y establecer un marco juridico
claro para la indemnizacion y el reasentamiento de las personas desplazadas en
virtud de la Ley de Reasentamiento y Medios de Subsistencia (Suiza);

121.212 Seguir reduciendo los obstaculos a la participacion de las mujeres en la
actividad empresarial y el acceso al crédito (Pakistan);
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121.213 Reforzar las capacidades de prevencién y mitigacién de desastres y
reducir los efectos del cambio climatico y los desastres naturales (China);

121.214 Seguir apoyando la Estrategia Nacional de Reduccién del Riesgo de
Desastres (2021-2030), que persigue, entre otros objetivos, el fortalecimiento del
sistema de prevencidon de desastres, reduccion del riesgo y preparacion y
respuesta (Jordania);

121.215 Fortalecer la aplicacion del Plan Maestro de Asignacion de Tierras
Nacionales para 2030, que permita garantizar la seguridad alimentaria,
reconociendo la tierra utilizada tradicionalmente por las comunidades rurales
(Estado Plurinacional de Bolivia);

121.216 Dar continuidad a los planes de accion nacionales para la igualdad de
género y al Plan Nacional de Accién para la Prevencion y Eliminacion de la
Violencia contra Mujeres y Nifios (Estado Plurinacional de Bolivia);

121.217 Derogar todas las disposiciones del Codigo Penal que discriminen a las
mujeres (Islandia);

121.218 Seguir promoviendo los derechos de las mujeres y las nifias
aumentando su acceso a los servicios de salud y a la educacion, previniendo la
violencia contra ellas y prohibiendo el matrimonio forzado (Japén);

121.219 Seguir eliminando la discriminacién de género y la violencia contra las
mujeres y las nifias, entre otros medios reforzando la proteccién juridica, el
acceso a la justicia y los servicios de apoyo (Tailandia);

121.220 Adoptar medidas concretas para combatir la violencia de género y la
discriminacion y mejorar el acceso de las mujeres y las nifias al mercado laboral
y a la educacién (Chequia);

121.221 Promover la participacion de las mujeres en todos los niveles de la vida
politica (Libano);

121.222 Permitir una mayor participacion de las mujeres en instancias
decisorias (Turkiye);

121.223 Continuar los programas para reforzar las capacidades de las mujeres,
su empoderamiento econémico y su promocién en los 6rganos de toma de
decisiones (Burundi);

121.224 Proseguir los esfuerzos nacionales para asegurar la igualdad de género
y empoderar a las mujeres en puestos de liderazgo y circulos de toma de
decisiones (Egipto);

121.225 Tomar iniciativas para crear un entorno méas propicio a la
participacién cabal de las mujeres y las nifias en todos los sectores (Bangladesh);

121.226 Adoptar nuevas medidas para empoderar a las mujeres en todas las
esferas (Oman);

121.227 Fomentar la concienciacion de la comunidad sobre la importancia de la
igualdad de género y reforzar el papel de la familia y la escuela en el
establecimiento de una cultura de respeto de los derechos desde una edad
temprana (Kuwait);

121.228 Combatir la violencia contra las mujeres y las nifias (Guinea
Ecuatorial);

121.229 Realizar las modificaciones legales necesarias para tipificar como
delitos todas las formas de violencia de género contra las mujeres y adoptar una
definicién de violacién basada en la ausencia de consentimiento (Colombia);

121.230 Tomar medidas para mejorar la igualdad de género en todos los
sectores y abordar las cuestiones relacionadas con la violencia de género, entre
otras cosas concienciando a la poblacién y ampliando los centros de acogida para
la proteccion de nifias y mujeres (Sri Lanka);
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121.231 Revisar y aplicar la legislacién con vistas a erradicar el matrimonio
infantil y precoz, asi como otras formas de violencia de género contra las
adolescentes, como el rapto de novias, la trata, la explotacion sexual y la violencia
de pareja (Chipre);

121.232 Redoblar los esfuerzos orientados a erradicar el matrimonio infantil y
precoz y otras formas de violencia de género contra las adolescentes, como el
rapto de novias, la trata, la explotacion sexual y la violencia de pareja (Bélgica);

121.233 Desarrollar y financiar una estrategia nacional para combatir la
violencia de género, asi como el matrimonio infantil, precoz y forzado, que
incluya responsabilidades claras, mecanismos de aplicacion, un proceso de
rendicién de cuentas y un presupuesto claro (Canada);

121.234 Adoptar una definicion de violacién basada en el consentimiento, que
se aplique a todas las personas sin discriminacion (Islandia);

121.235 Tipificar como delito la violacion conyugal (Islandia);

121.236 Modificar la Ley de Prevencion y Lucha contra la Violencia contra las
Mujeres con miras a incluir definiciones juridicas precisas y establecer el entorno
de apoyo necesario para que las mujeres ejerzan sus derechos, denuncien los
delitos y participen en las actuaciones penales, por ejemplo mediante unidades
especializadas en cuestiones de género en los sistemas policial y fiscal y la
provision de asistencia por parte de expertos psicoldgicos (Eslovenia);

121.237 Mantener los denodados esfuerzos para luchar contra la violencia de
género y la discriminacion y empoderar a las mujeres mediante el refuerzo de la
educacion y la formacion en derechos humanos, entre otras medidas (Filipinas);

121.238 Seguir esforzandose para proteger a las mujeresy las nifias de todas las
formas de violencia, fortaleciendo los mecanismos de prevencion y proteccion y
desarrollando la capacidad de las partes interesadas (Kuwait);

121.239 Adoptar las medidas necesarias para velar por que se investiguen y
enjuicien de manera efectiva los delitos de violencia contra las mujeres (Espafia);

121.240 No cejar en su empefio de luchar contra la violencia de género y facilitar
la representacion de las mujeres en puestos de liderazgo (Singapur);

121.241 Reforzar los sistemas de proteccion de la infancia e intensificar los
esfuerzos para erradicar el matrimonio infantil (Lesotho);

121.242 Reforzar el sistema nacional de proteccion de la infancia aumentando
la dotacion presupuestaria, desarrollando programas de formacién profesional
para trabajadores sociales y mejorando la prestacion de servicios en todo el pais
(Rumania);

121.243 Redoblar los esfuerzos para reducir el abandono escolar promoviendo
una educacién inclusiva para todos los nifios (Tailandia);

121.244 Proseguir las medidas encaminadas a la aplicacion efectiva de la
Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Georgia);

121.245 Revisar la legislacion nacional para armonizarla con las disposiciones
de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (Libano);

121.246 Adoptar medidas efectivas para cumplir plenamente con sus
obligaciones de proteger los derechos de las personas con discapacidad,
incorporandolos en el proximo Décimo Plan Nacional de Desarrollo
Socioecondémico y modificando la legislacion que restringe los derechos de las
personas con discapacidad a participar en la vida politica, incluido su derecho al
voto (Portugal);

121.247 Proseguir los esfuerzos de las autoridades para garantizar de forma
efectiva la plena inclusién de las personas con discapacidad, incluido el acceso a
la educacién, el empleo y la atencidn sanitaria (Espafia);
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121.248 Reforzar la aplicacion de politicas, estrategias y planes de accién
nacionales en favor de las personas con discapacidad (Azerbaiyan);

121.249 Proseguir sus esfuerzos para proporcionar un mejor acceso a la
atencion sanitaria a las personas con discapacidad (India);

121.250 Esforzarse mas para mejorar las condiciones de las personas con
discapacidad, especialmente en el entorno laboral (Iraq);

121.251 Seguir trabajando para aplicar medidas para proteger a los grupos
vulnerables, como los nifios y las personas con discapacidad (Vanuatu);

121.252 Seguir trabajando para prestar servicios sociales, sanitarios y
educativos a los grupos vulnerables, incluidas las personas con discapacidad
(Turkiye);

121.253 Fortalecer el enfoque basado en derechos humanos y sensible a la
discapacidad en los programas de recuperacion de tierras agricolas previamente
contaminadas por municiones sin detonar, asi como en los servicios de asistencia
a las victimas, especialmente en zonas remotas (México);

121.254 Legislar para que en la Republica Democratica Popular Lao se
reconozca y proteja a los Pueblos Indigenas (Nueva Zelandia);

121.255 Seguir esforzandose para asegurar la proteccion de los derechos de los
grupos minoritarios (Malawi);

121.256 Establecer un  proceso  administrativo  transparente  de
autoidentificacion para el reconocimiento legal de la identidad de género, que no
imponga requisitos invasivos (Islandia);

121.257 Tomar las medidas pertinentes para que los migrantes puedan acceder
a atencién sanitaria y planes de seguro médico, facilitando aspectos legales y
lingliisticos (Colombia).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicién del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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